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Abstract: The Tamil literary landscape underwent a significant transformation in the early twentieth century. 

Tamil prose, which until then had been exclusively handled by scholars and academics, evolved into the language 

of the common people and an artistic form with the emergence of modern journals. At the forefront of this artistic 

revolution was Pudhumaipithan, whose given name was C. Viruthachalam. Through the Manikodi journal, he 

provided a new direction and momentum to Tamil prose. His short stories were not merely storytelling tools but 

served as sharp instruments that exposed the decaying aspects of society and the dark recesses of the human 

mind. Notably, he broke away from the traditional sentence structures prevalent in Tamil prose to introduce a 

"leapfrogging style" influenced by English literary traditions. He elevated Tamil prose to an international standard 

through his use of regional dialects, the stream of consciousness technique, social realism, and the 

reinterpretation of myths. This research paper explores in detail Pudhumaipithan's multifaceted contributions to 

the evolutionary development of Tamil prose based on his short stories. 
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தமிழ் உரைநரை வளர்ச்சியில் புதுரமப்பித்தனின் பங்களிப்பு - 

சிறுகரதகரள ஆதாைமாகக் ககாண்ைது. 

* சுதாகைன் விதுர்சியா, ஒருங்கிணைப்பாளர், திறந்த பல்கணைக்கழகம், 

மட்டக்களப்பு பிராந்தியம், இைங்ணக.  

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

இருபதாம் நூற்றாண்டின் முற்பகுதியில் தமிழ் இைக்கியத் தளம் ஒரு பபரும் மாற்றத்ணதச் 

சந்தித்தது. அதுவணர பண்டிதர்களாலும், கல்வியாளர்களாலும் மட்டுமம ணகயாளப்பட்டு 

வந்த தமிழ் உணரநணட, நவீன இதழ்களின் வருணகமயாடு சாமானிய மக்களின் 

பமாழியாகவும், ஒரு கணை வடிவமாகவும் உருமாற்றம் பபற்றது. இந்தக் கணைப் புரட்சியின் 

முன்னைியில் நின்றவர் பசா. விருத்தாச்சைம் என்ற இயற்பபயர் பகாண்ட புதுணமப்பித்தன். 

மைிக்பகாடி இதழின் வழியாகத் தமிழ் உணரநணடக்கு ஒரு புதிய திணசணயயும், 

மவகத்ணதயும் வழங்கியவர் இவர். இவரது சிறுகணதகள் பவறும் கணத பசால்லும் ஊடகமாக 

அன்றி, சமூகத்தின் அழுகிய பகுதிகணளயும், மனித மனத்தின் இருண்ட மடிப்புகணளயும் 

மதாலுாித்துக் காட்டும் கூர்ணமயான ஆயுதங்களாகத் திகழ்ந்தன. குறிப்பாக, தமிழ் 

உணரநணடயில் அதுவணர நிைவி வந்த மரபுவழிப்பட்ட வாக்கிய அணமப்புகணள 

உணடத்பதறிந்து, ஆங்கிைச் சிந்தணன மரபின் தாக்கத்மதாடு கூடிய ஒரு 'தாவிச் பசல்லும் 

நணட'ணய (Leapfrogging style) அவர் அறிமுகப்படுத்தினார். வட்டார வழக்குகள், 

நனமவாணட உத்தி, சமூக எதார்த்தவாதம் மற்றும் புராை மறுவாசிப்பு ஆகியவற்றின் மூைம் 

தமிழ் உணரநணடணய உைகத்தரம் வாய்ந்த ஒன்றாக அவர் உயர்த்தினார். இந்த 

ஆய்வறிக்ணக, புதுணமப்பித்தனின் சிறுகணதகணள ஆதாரமாகக் பகாண்டு, தமிழ் 

உணரநணடயின் பாிைாம வளர்ச்சியில் அவர் ஆற்றிய பன்முகப் பங்களிப்புகணள விாிவாக 

ஆராய்கிறது. 

திறவுச் கசாற்கள் 

புதுணமப்பித்தன், தமிழ் உணரநணட, மைிக்பகாடி இயக்கம், சிறுகணத, எதார்த்தவாதம், 

வட்டார வழக்கு, புராை மறுவாசிப்பு, நனமவாணட உத்தி. 

முன்னுரை: தமிழ் உரைநரையின் வைலாற்றுப் பாிணாமம் 

தமிழ் பமாழியின் இைக்கிய வரைாறு சங்க காைம் முதல் பத்பதான்பதாம் நூற்றாண்டின் 

இறுதி வணர பபரும்பாலும் பசய்யுள் வடிவத்திமைமய பசழுணம பபற்று விளங்கியது. 
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உணரநணட என்பது உணரயாசிாியர்களின் உணர விளக்கங்களாகவும், சமயப் 

பரப்புணரகளாகவும் மட்டுமம சுருங்கியிருந்தது. இருபதாம் நூற்றாண்டின் பதாடக்கத்தில் 

அச்சு இயந்திரங்களின் வருணகயும், இதழ்களின் வளர்ச்சியும் உணரநணடணய ஒரு 

சுமயச்ணசயான இைக்கிய வடிவமாக நிணைநிறுத்தின. பாரதியார் 'சுமதசமித்திரன்' இதழின் 

மூைம் எளிய உணரநணடக்கு வித்திட்டிருந்தாலும், உணரநணடணயச் பசதுக்கி அணத ஒரு 

நுட்பமான கணை வடிவமாக மாற்றிய பபருணம மைிக்பகாடி காை எழுத்தாளர்கணளமய 

சாரும். 

புதுணமப்பித்தன் 1933 இல் மைிக்பகாடி இதழின் மூைம் தனது இைக்கியப் பயைத்ணதத் 

பதாடங்கினார். அக்காைகட்டத்தில் நிைவிய இைட்சியவாத மற்றும் கற்பனாவாத 

எழுத்துக்களுக்கு (Romanticism) மாற்றாக, அதிர்ச்சியூட்டும் எதார்த்தவாதத்ணதயும், சமூக 

விமர்சனத்ணதயும் அவர் முன்ணவத்தார். தமிழ் கவிணதக்கு பாரதி எத்தணகய புதிய பாணதணய 

அணமத்துக் பகாடுத்தாமரா, அமத மபான்றபதாரு நவீனப் பாணதணய உணரநணடக்கு 

புதுணமப்பித்தன் அணமத்தார். அவர் உணரநணடணயச் சமூக மாற்றத்திற்கான கருவியாக 

மட்டுமல்ைாமல், பமாழியின் அழணகயும் வளத்ணதயும் பவளிப்படுத்தும் ஒரு களமாகவும் 

கருதினார். 

மணிக்ககாடி இயக்கமும் தமிழ் உரைநரை மறுமலர்ச்சியும் 

1930 களில் உருவான மைிக்பகாடி இயக்கம் தமிழ் இைக்கியத்தின் 'மறுமைர்ச்சி' 

(Renaissance) காைமாகத் திகழ்கிறது. ஸ்டாலின் சீனிவாசன், வ. ரா., மற்றும் டி. எஸ். 

பசாக்கலிங்கம் ஆகிமயாரால் பதாடங்கப்பட்ட மைிக்பகாடி இதழ், புதிய சிந்தணனகணளயும், 

புதிய உத்திகணளயும் பகாண்ட எழுத்தாளர்கணளத் தமிழுக்கு அறிமுகப்படுத்தியது. இந்த 

இதழ் உணரநணடயில் ஒரு புதிய ஒழுக்கத்ணதக் பகாண்டு வந்தது. அதுவணர நிைவி வந்த 

அைங்காரமான, நீண்ட வாக்கியங்களுக்குப் பதிைாக, சுருக்கமான மற்றும் அழுத்தமான 

வாக்கியங்கள் முன்னுாிணம பபற்றன. 

மைிக்பகாடி இதழ் மதசியவாத உைர்மவாடும், அமத மவணளயில் இைக்கியத்தில் ஒரு 

நவீனத்துவத் மதடமைாடும் பசயல்பட்டது. ஆனந்த விகடன் மபான்ற இதழ்கள் 

வாழ்க்ணகணய மமமைாட்டமாகவும், கணைமகள் மபான்ற இதழ்கள் வாழ்க்ணகணய உயர் 

பண்பாட்டு நிணையில் இைட்சியவாதமாகவும் பார்த்தமபாது, மைிக்பகாடி வாழ்க்ணகயின் 

அடிமட்டத்து எதார்த்தங்கணளயும், சமூகத்தின் நிழல் பகுதிகணளயும் படம்பிடிக்க முற்பட்டது. 
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மணிக்ககாடி இயக்கத்தின் 

முக்கியத் தூண்கள் 
பங்களிப்பு மற்றும் பண்புகள் 

ஸ்டாலின் சீனிவாசன் 
இதழின் முதல் ஆசிாியர்; ஆங்கிை இதழியல் அனுபவத்ணத 

மைிக்பகாடியில் புகுத்தினார். 

வ. ரா. (வ. ராமசாமி 

ஐயங்கார்) 

பாரதியின் மாைவர்; எளிய மற்றும் மநரடியான 

உணரநணடக்கு வழிகாட்டினார். 

டி. எஸ். பசாக்கலிங்கம் 

இதழின் ஸ்தாபகர்களில் ஒருவர்; 'தினமைி' நாளிதழின் 

வழியாக எளிய உணரநணடணய மக்களிடம் பகாண்டு 

பசன்றார். 

பி. எஸ். ராணமயா 
மைிக்பகாடிணயச் சிறுகணத இதழாக மாற்றியவர்; பை புதிய 

எழுத்தாளர்கணள ஊக்கப்படுத்தினார். 

புதுணமப்பித்தன் 
மைிக்பகாடியின் மிகச்சிறந்த எழுத்தாளர்; உணரநணடயில் 

புரட்சிகரமான மாற்றங்கணள ஏற்படுத்தியவர். 

புதுரமப்பித்தனின் கமாழிநரை: 'தாவிச் கசல்லும் நரை'யின் நுட்பங்கள் 

புதுணமப்பித்தனின் உணரநணட என்பது உைர்ச்சிகளின் மவகத்திற்கு ஏற்ப வணளந்து 

பகாடுக்கக்கூடியது. அவர் ஒரு கருத்ணதச் பசால்ை முற்படும்மபாது, அந்த எண்ைத்தின் 

மவகமம வாக்கியத்தின் அணமப்ணபத் தீர்மானிக்கிறது. இதணன அவர் 'தாவித்தாவிச் 

பசல்லும் நணட' என்று குறிப்பிடுகிறார். இது தமிழ் பமாழிக்கு முற்றிலும் புதியது. 

வார்த்ணதகணள பவறும் பதாடர்பு சாதனங்களாக மட்டும் பயன்படுத்தாமல், அவற்றின் 

மூைம் ஒரு காட்சிப் படிமத்ணத (Imagery) வாசகனின் மனதில் உருவாக்க அவர் முற்பட்டார். 

ஆங்கில வாக்கிய அரமப்பின் தாக்கம் 

புதுணமப்பித்தன் ஆங்கிை இைக்கியங்கணள ஆழமாகப் பயின்றவர். அதன் விணளவாக, 

ஆங்கிைத்தில் பயன்படுத்தப்படும் 'Compound Sentences' மற்றும் 'Complex Sentences' 

மபான்ற அணமப்புகணளத் தமிழில் புகுத்தினார். இது வாக்கியங்களுக்கு ஒரு புதிய 

மிடுக்ணகயும், விாிணவயும் தந்தது. குறிப்பாக, ஒரு விடயத்ணதச் பசால்லும்மபாது அதற்கு 
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மமைதிகத் பதளிவு தருவதற்காகப் பயன்படுத்தப்படும் 'Parenthesis' (இணடவாக்கியம்) 

முணறணய அவர் தனது சிறுகணதகளில் மிகத் துைிச்சைாகப் பயன்படுத்தினார். 

எடுத்துக்காட்டாக, "முருகதாசணனப் பபாறுத்தவணர – அது அவரது புணனப்பபயர் - அது 

இரண்டு மபர் பசய்ய மவண்டிய காாியம்" என்ற வாக்கியத்தில், ஒரு முதன்ணமயான 

கருத்திற்கு நடுமவ ஒரு கூடுதல் தகவணைத் தருவதன் மூைம், கணதபசால்லி வாசகனிடம் 

மநரடியாகப் மபசுவது மபான்ற உைர்ணவ ஏற்படுத்துகிறார். இது உணரநணடக்கு ஒரு 

யதார்த்தமான தன்ணமணய வழங்குகிறது. 

வட்ைாை வழக்கின் அறிமுகம் 

தமிழ் உணரநணடயில் அதுவணர பசன்ணனத் தமிழ் அல்ைது தஞ்சாவூர் தமிமழ ஆதிக்கம் 

பசலுத்தி வந்தது. ஆனால், புதுணமப்பித்தன் தான் பிறந்த திருபநல்மவலி வட்டாரத்தின் 

பமாழிணய இைக்கியத்தில் பவற்றிகரமாகப் பயன்படுத்தினார். "திருபநல்மவலிப் 

பிள்ணளயார் வாழ்க்ணக முணறணயச் சித்தாித்ததன் வாயிைாகத் தனது கணதகளுக்கு ஒரு 

தனித்தன்ணம மசர்த்த புதுணமப்பித்தன், திருபநல்மவலித் தமிணழத் திறணமயாக எழுத்தில் 

பகாண்டு வந்தார்". இது பவறும் வட்டார பமாழிப் பிரமயாகம் மட்டுமல்ை, அந்தப் பகுதி 

மக்களின் வாழ்வியல் பண்பாட்ணட அப்படிமய பதிவு பசய்யும் ஒரு மானுடவியல் 

முயற்சியாகவும் அணமந்தது. 

சமூக எதார்த்தவாதமும் வறுரமயின் சித்திைமும் 

புதுணமப்பித்தன் ஒரு 'யதார்த்தவாதி' என்று மபாற்றப்படுவதற்கு அவரது சமூகப் 

பார்ணவயும், அந்தப் பார்ணவணய பவளிப்படுத்த அவர் ணகயாண்ட உணரநணடயுமம 

காரைமாகும். அவர் சமூகத்தின் விளிம்பு நிணை மனிதர்கணளப் பற்றி எழுதினார். 

"பிச்ணசக்காரர்கள், விபச்சாாிகள், ாிக்ஷா இழுப்பவர்கள், மதாட்டத் பதாழிைாளர்கள் மற்றும் 

ஒடுக்கப்பட்ட மக்கள்" இவர்கமள இவரது கணதகளின் நாயகர்களாக விளங்கினர். 

கபான்னகைம்: ஒரு புதிய சமூகப் பார்ரவ 

'பபான்னகரம்' சிறுகணத தமிழ் உணரநணட வரைாற்றில் ஒரு ணமல்கல். இதில் ஒரு குடிணசப் 

பகுதியின் வறுணமணயயும், அழுக்ணகயும் அவர் விவாிக்கும் விதம் மிகத் தனித்துவமானது. 

"வழி பநடுகச் மசற்றுக் குழம்புகள் - சாணைமயாரமாக ‘முனிசிபல் கங்ணக’ – அல்ை, 

யமுணனதாமன கறுப்பாக இருக்கும்? – அதுதான்" என்று எழுதுவதன் மூைம், வறுணமயின் 
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மகாரத்ணத ணநயாண்டியுடன் பதிவு பசய்கிறார். கற்பு என்ற விழுமியத்ணதப் பசிமயாடு 

ஒப்பிட்டு அவர் முன்ணவக்கும் விமர்சனம், அதுவணர இருந்த புனிதப் பிம்பங்கணள 

உணடத்பதறிந்தது. 

துன்பக்ககணி: ஒடுக்குமுரறயின் கமாழி 

மதயிணைத் மதாட்டத் பதாழிைாளர்களின் துயரங்கணள விவாிக்கும் 'துன்பக்மகைி' கணதயில், 

தீண்டாணம மற்றும் உணழப்புச் சுரண்டணை அவர் மிக ஆழமாகப் பதிவு பசய்தார். அவரது 

உணரநணட இங்கு ஒரு சாட்சியமாக மாறுகிறது. பவறும் வர்ைணனயாக இல்ைாமல், 

பாதிக்கப்பட்டவர்களின் குரைாக அது ஒலிக்கிறது. இது மபான்ற கணதகள் சமூக 

நுணுக்கங்கணளயும், மனித மன அழுத்தங்கணளயும் பிரதிபலிக்கும் ஆழமான பணடப்பாக்க 

வடிவமாகத் தமிழ் உணரநணடணய உயர்த்தின. 

புைாண மறுவாசிப்பு: கதான்மங்களில் நவீனக் குைல் 

புதுணமப்பித்தன் மரபுகணள அப்படிமய ஏற்றுக்பகாண்டவர் அல்ை. அவர் மரபிலிருந்து 

உருவான புராைங்கணள நவீனக் கண்மைாட்டத்மதாடு மறுவாசிப்பு பசய்தார். 'அகல்ணய' 

மற்றும் 'சாப விமமாசனம்' ஆகிய கணதகள் இதற்குச் சிறந்த உதாரைங்களாகும். 

சிறுகரத புைாணக் கரத 
புதுரமப்பித்தனின் மாற்றம் மற்றும் 

விமர்சனம் 

அகல்ணய 

இந்திரனால் 

ஏமாற்றப்பட்டு 

கல்ைான அகல்ணய. 

அகல்ணயயின் அழணகயும், பகௌதமனின் 

மன்னிப்ணபயும் ஒரு நவீனக் காதல் மநாக்கில் 

அணுகுகிறார். 

சாப விமமாசனம் 

ராமன் பாதம்பட்டு 

சாபம் நீங்கிய 

அகல்ணய. 

சீணதயின் 'அக்னிப் பாீட்ணச' பற்றி அறிந்ததும் 

அகல்ணய ராமணன பவறுத்து மீண்டும் கல்ைாக 

மாறுகிறாள். 

கடவுளும் 

கந்தசாமிப் 

பிள்ணளயும் 

சிவபபருமான் பூமிக்கு 

வருதல். 

கடவுணளச் சாதாரை மனிதராக மாற்றி, 

இன்ணறய சமூகத்தின் ைஞ்சம், வறுணம மற்றும் 

மபாலித்தனத்ணதச் சந்திக்க ணவக்கிறார். 
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'சாப விமமாசனம்' கணதயில், ஒரு "சாபத்திற்குள்ளான" பபண்ணைக் பகாண்டு, "பதய்வீக" 

நாயகனான ராமனின் ஒழுக்கத்ணத விமர்சிப்பதன் மூைம், சமூகத்தில் நிைவும் ஆண்-பபண் 

சமத்துவமின்ணமணய அவர் மதாலுாித்துக் காட்டுகிறார். இது புராைப் பாத்திரங்கணள 

பவறும் வழிபாட்டு உருவங்களாகப் பார்க்காமல், மனித உைர்வுகளின் பிரதிநிதிகளாகப் 

பார்க்கும் புதிய பார்ணவணயத் தமிழுக்கு வழங்கியது. 

நனகவாரை உத்தி: மனகவளியின் கமாழிநரை 

புதுணமப்பித்தன் தமிழ் உணரநணடயில் அறிமுகப்படுத்திய மற்பறாரு முக்கியமான நுட்பம் 

'நனமவாணட உத்தி' (Stream of Consciousness) ஆகும். ஒரு மனிதனின் எண்ைங்கள் 

எவ்வாறு தாறுமாறாக ஓடுகின்றன என்பணத பமாழியில் பகாண்டு வருவமத இவ்வுத்தி. 

'கயிற்றரவு', 'அன்று இரவு' மபான்ற கணதகளில் புதுணமப்பித்தன் இணதச் சிறப்பாகப் 

பயன்படுத்தியுள்ளார். 

மனித மனம் என்பது ஒரு சீரான ஓணட அல்ை. அதில் ஒரு நிணனவு 

ஓடிக்பகாண்டிருக்கும்மபாமத மவபறாரு சிந்தணன குறுக்கிடும். புதுணமப்பித்தன் இந்தச் 

சிக்கைான மனமவாட்டத்ணத "வார்த்ணதகணள பவறும் பதாடர்பு சாதனமாகக் பகாண்டு, 

தாவித் தாவிச் பசல்லும் நணட" மூைம் சாத்தியப்படுத்தினார். ஒரு எண்ைம் முடியாமல் 

மற்பறான்று பதாடங்குவணத வாக்கிய அணமப்புகளின் மூைமம அவர் உைர்த்தினார். இது 

தமிழ் உணரநணடக்கு ஒரு உளவியல் ஆழத்ணதத் தந்தது. 

உரைநரையின் அழகியல் மற்றும் கசால்லாட்சிகள் 

புதுணமப்பித்தனின் உணரநணடயில் ஒரு சிற்பியின் நுணுக்கம் காைப்படும். அவர் சாதாரை 

பசாற்களுக்குக் கூட ஒரு கம்பீரத்ணதயும் அழணகயும் மசர்க்கும் ஆற்றல் பணடத்தவர். 

"வார்த்ணதக்குள் சிக்காத கருத்துக்கணள ஒருசிை பசாற்களில் அழகுற அணமத்துக்காட்டும் 

ஆற்றல் இவருக்குண்டு" என்று வி. பசல்வநாயகம் குறிப்பிடுகிறார். 

அவரது வர்ைணனகள் மிகக் கூர்ணமயானணவ. 'சிவசிதம்பர மசவகம்' கணதயில் சிவசிதம்பர 

பிள்ணளயின் மதாற்றத்ணத அவர் விவாிக்கும் விதம் இதற்கு ஒரு சான்று: "நணரமயாடி 

பநஞ்ணச மணறக்கும் தாடி; கண்ணுக்கு மமல் பார்த்து சாரம் கட்டிவிட்ட மாதிாி புருவம்... 

வறுணமயின் இருளடித்த கற்பக்கிரகம்". இங்கு வறுணமணய ஒரு 'கற்பக்கிரகம்' (கருவணற) 

என்று அணழப்பதன் மூைம், அந்த மனிதன் வறுணமயிமைமய பிறந்து, வளர்ந்து, அதில் 

ஒன்றிப்மபானணத உைர்த்துகிறார். 
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உரைநரை 

உத்தி 
விளக்கம் உதாைணம்/விரளவு 

ணநயாண்டி 

(Satire) 

சமூக முரண்பாடுகணளக் கிண்டல் 

பசய்தல். 

'முனிசிபல் கங்ணக' - அழுக்கு நீணரச் 

புனித நதிமயாடு ஒப்பிடல். 

புதுணமப் 

பிரமயாகங்கள் 

வழக்கமான பசாற்கணளப் புதிய 

முணறயில் ணகயாளுதல். 

'அசுர மமாஸ்தர்', 'பாம்பு தன் 

வாணைத் தாமன விழுங்கல்'. 

ஆங்கிைக் கைப்பு 

நவீனத் தன்ணமக்காக ஆங்கிைச் 

பசாற்கணளயும் அணமப்புகணளயும் 

பயன்படுத்துதல். 

'ஷஸ்பிளிண்டர்ஸ்களாக', 

'பபமபாமண்ட் கல்யாைம்'. 

சுருக்கம் (Brevity) பசறிவான வாக்கியங்கள். 
ஒரு மின்னல் பவட்டுப் மபான்ற 

உைர்ணவ ஏற்படுத்துதல். 

புரனவு அல்லாத உரைநரை: கட்டுரை மற்றும் அைசியல் விமர்சனம் 

புதுணமப்பித்தன் சிறுகணதகளில் மட்டுமல்ைாமல், புணனவு அல்ைாத உணரநணடயிலும் (Non-

fiction) பபரும் சாதணனகணளப் புாிந்துள்ளார். அவர் எழுதிய சுமார் 50 கட்டுணரகள் தமிழ் 

இைக்கியம், பமாழிபபயர்ப்பு மற்றும் சமகாை அரசியல் குறித்துப் மபசுகின்றன. 

அைசியல் வாழ்க்ரக வைலாறுகள் 

புதுணமப்பித்தன் உைக அரசியணை உன்னிப்பாகக் கவனித்தவர். அவர் ஐமராப்பியச் 

சர்வாதிகாாிகளின் வாழ்க்ணக வரைாறுகணளத் தமிழில் எழுதினார். 

• கபசிஸ்ட் ஜைாமுனி: இத்தாலியச் சர்வாதிகாாி பபனிட்மடா மும ாலினியின் 

வாழ்க்ணக வரைாறு. 

• கப்சிப் தர்பார்: அடால்ஃப் ஹிட்ைாின் வாழ்க்ணக வரைாறு. 

• ஸ்ைாலினுக்குத் கதாியும்: ம ாசப் ஸ்டாலினின் பகாள்ணககள் மற்றும் மசாவியத் 

ரஷ்யாவின் வளர்ச்சி குறித்த நூல். 

• அதிகாைம் யாருக்கு?: அதிகாரத்தின் இயக்கவியணை விளக்கும் நூல். 
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இந்த நூல்களில் அவர் பயன்படுத்திய உணரநணட அரசியல் தத்துவங்கணள எளிய 

மக்களுக்குக் பகாண்டு பசன்றது. பாசிசம் என்பது "முதைாளித்துவத்தின் பகாடூரமான 

யதார்த்தம்" என்று அவர் வாதிட்டார். 

கமாழிகபயர்ப்பு குறித்த பார்ரவகள் 

புதுணமப்பித்தன் பமாழிபபயர்ப்பு (Translation) மற்றும் தழுவல் (Adaptation) 

ஆகியவற்றுக்கு இணடமய உள்ள மவறுபாட்ணடத் பதளிவாக உைர்ந்திருந்தார். பிற பமாழி 

இைக்கியங்கணளத் திருடி, அவற்ணறத் தனது பசாந்தக் கணதகளாகக் காட்டுவணதத் 'தழுவல்' 

என்று அவர் கடுணமயாகச் சாடினார். 1937 இல் இது பதாடர்பாக 'கல்கி' 

கிருஷ்ைமூர்த்திமயாடு அவர் நடத்திய விவாதம் தமிழ் இைக்கிய உைகில் மிகப் 

பிரபைமானது. அவர் சுமார் 60 உைகச் சிறுகணதகணளத் தமிழில் பமாழிபபயர்த்துள்ளார். 

விமர்சனங்களும் சர்ச்ரசகளும்: ஒரு சமநிரலப் பார்ரவ 

புதுணமப்பித்தனின் எழுத்துக்கள் அவரது காைத்திமைமய கடுணமயான எதிர்ப்புகணளச் 

சந்தித்தன. அவரது பணடப்புகள் "மக்களுக்குப் புாியாது" என்றும், அவற்றில் 

"அதிகப்படியான கசப்புைர்வும் எதிர்மணறத் தன்ணமயும்" இருப்பதாகவும் 

விமர்சிக்கப்பட்டது. மமலும், அவர் மமணைநாட்டு எழுத்தாளர் மமாப்பசானின் (Maupassant) 

கணதகணளத் தழுவி எழுதினார் என்ற குற்றச்சாட்டும் முன்ணவக்கப்பட்டது. 

இருப்பினும், அவரது ஆதரவாளர்கள் அவர் ணகயாண்டது தழுவல் அல்ை, அது ஒரு 

பணடப்பூக்கமுள்ள மறுவாக்கம் என்று வாதிட்டனர். அண்ணமக் காைத்தில், ஏ. மார்க்ஸ் 

மபான்ற விமர்சகர்கள் புதுணமப்பித்தன் தனது கணதகளில் தலித்துகள் மற்றும் 

கிருஸ்துவர்கணளச் சித்தாித்த விதம் குறித்துக் கடுணமயான விமர்சனங்கணள 

முன்ணவத்துள்ளனர். ஆனால், இத்தணகய விமர்சனங்கணளயும் கடந்து, தமிழ் உணரநணடணய 

நவீனத்துவத்ணத மநாக்கி நகர்த்திய அவரது ஆளுணம இன்றும் மபாற்றப்படுகிறது. 

முடிவுரை: தமிழ் உரைநரையின் நீங்காத அரையாளம் 

தமிழ் உணரநணட வளர்ச்சியில் புதுணமப்பித்தனின் பங்களிப்பு என்பது ஒரு தனிநபர் பசய்த 

சாதணன என்பணத விட, ஒரு பமாழியின் மரணப நவீனத்துவத்மதாடு இணைத்த பபரும் 

பாைமாகும். அவர் உணரநணடணயச் சாதாரைத் தகவல் பதாடர்பு ஊடகத்திலிருந்து 

மீட்படடுத்து, அணதக் கணை நுணுக்கம் பகாண்ட ஒரு வடிவமாக மாற்றினார். அவரது 
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சிறுகணதகளில் பவளிப்பட்ட எதார்த்தவாதம், வட்டார வழக்கு, சமூக விமர்சனம் மற்றும் 

புதிய உணரநணட உத்திகள் ஆகியணவ இன்றும் தமிழ் எழுத்தாளர்களுக்கு வழிகாட்டியாகத் 

திகழ்கின்றன. 

"கற்பனா சக்தியும் உைர்ச்சியும் உத்மவகமும் நிணறந்த ஒரு வசன கர்த்தனிடம் வசனம் 

அற்புதமாக வணளந்து பகாடுக்கும்" என்று அவமர கூறியது மபாை, தமிழ் உணரநணட 

அவாிடம் மண்டியிட்டு அடிபைிந்தது. தமிழ் இைக்கியம் இருக்கும் வணர, உணரநணடயில் 

புதுணமணயத் மதடுபவர்கள் அணனவருக்கும் புதுணமப்பித்தமன ஒரு ஆதி குருவாக 

விளங்குவார் என்பதில் ஐயமில்ணை. அவரது எழுத்துக்கள் தமிழ் உணரநணட வளர்ச்சியில் 

ஒரு காைத்தால் அழியாத முத்திணரணயப் பதித்துள்ளன. 

தமிழ் உணரநணட வளர்ச்சியில் புதுணமப்பித்தனின் பங்களிப்பு என்பது ஒரு தனிநபர் பசய்த 

சாதணன என்பணத விட, ஒரு பமாழியின் மரணப நவீனத்துவத்மதாடு இணைத்த பபரும் 

பாைமாகும். அவர் உணரநணடணயச் சாதாரைத் தகவல் பதாடர்பு ஊடகத்திலிருந்து 

மீட்படடுத்து, அணதக் கணை நுணுக்கம் பகாண்ட ஒரு வடிவமாக மாற்றினார். தமிழ் 

இைக்கியம் இருக்கும் வணர, உணரநணடயில் புதுணமணயத் மதடுபவர்கள் அணனவருக்கும் 

புதுணமப்பித்தமன ஒரு வழிகாட்டியாக விளங்குவார்.    
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